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1. Allman information

Tack for att du kdpte Kontio Kruiser Tiffany! Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander for-
donet och spara den for framtida referens.

Underlatenhet att folja bruksanvisningen kan leda till skador pa fordonet, annan egendomsskada
eller personskada.

Om du staller in fordonet och kringgar eller tar bort hastighetsbegrdansaren upphor garantin. Ett
trimmat fordon eller ett fordon fran vilken hastighetsbegransaren har forbigatts eller tagits bort ar
olamplig for vagtrafik.

1.1. Bakgrundslagstiftning

Kontio Kruiser Tiffany ar ett mopedfordon klass Il enligt svensk lagstiftning. | vagtrafik behéver fora-
ren for mopeder klass Il kdrkort (forutom de som fyllt 15 ar fore den 1 oktober 2009). Topphastig-
heten for ett fordon av moped Il klass far vara hégst 25 km/h och den hogsta tillatna effekten for
dess motor ar en kilowatt. Du behover trafikforsakring for ett fordon i moped Il klass. Trafikreg-
lerna for mopeder klass Il ar desamma som for cyklar. Du ska alltsa kéra fordonet pa en cykelbana,
om inte cykelbanan ar markerad med en extra "mopedforbud"-skylt. Kontrollera den landspecifika
lagstiftningen innan du tar fordonet i bruk.

1.2. Sakerhetsinstruktioner

e Lds bruksanvisningen och montera fordonet enligt monteringsanvisningarna.

e Lardig grunderna for att kora i en saker miljo.

e Kontrollera ditt lands lagstiftning angaende latta elfordon.

e Folj alltid trafikreglerna.

e Observera att det ar ett nastan tyst fordon, sa var uppmarksam pa all annan trafik, saval
som fotgangare, nar du ror dig med ett tyst latt elfordon.

e Enheten ar avsedd for en person. Transportera aldrig passagerare om inte enheten ar ut-
rustad med ett extra sdte och fotpinnar.

e Bar alltid godkand hjalm och skyddsutrustning.

e Observera: om foraren inte ar bekant med den korrekta anvandningen av fordonet kan det
finnas risker fér person- och produktskador vid anvandning av fordonet. fordonet kan falla,
kollidera eller stanna plotsligt, eller féraren kan tappa kontrollen éver fordonet. Det finns
ocksa en stor risk for risker om fordonet anvands for andra dndamal dn det ar avsett for.
Riskernas storlek 6kar ocksa i takt med att kérférhallandena férsamras. Notera t.ex. sikt,
ojamn terrang, sno, vatten, is och andra daliga vaderforhallanden.

e Hall din kdrhastighet inom sdkerhetsgranserna. Observera att den hogsta tillatna korhas-
tigheten for Kontio Kruiser Tiffany elfordon &r 25 km/h.

e Hall alltid bada hdanderna pa styret och bada fotterna pa det avsedda omradet (kérning
med en hand eller en fot &r en sdkerhetsrisk).
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e Anvand inte fordonet paverkad av alkohol eller andra substanser som paverkar férmagan
att kora bil eller nar du ar trott.

e Olika vaglag paverkar enhetens styrning och bromsning, sa anpassa hastigheten efter vag-
laget och din egen kérformaga.

e Kontrollera alltid bromsarnas funktion fore sjalva kérningen. Om du marker onormalt be-
teende i bromsarna, fixa dem innan du kér. Om det finns nagra tvivel om reparationen,
kontakta narmaste auktoriserad Kontio Motors serviceverkstad. Auktoriserade service-
verkstader finns pa www.kontiomotors.fi.

e Overskrid aldrig fordonets maximala viktgrans p& 150 kg. Att dverskrida viktgransen &r en
sakerhetsrisk och kan orsaka bade utrustning och personskador.

e Kontrollera att inga skruvar, bultar och muttrar pa fordonet har lossnat.

e Kontrollera alltid gasens funktion fore sjalva korningen. Se att gasen kan rora sig normalt
och aterhamta sig normalt.

e Kontrollera alltid att lamporna och signalhornet fungerar innan du ger dig av.

e ROr inte fordonets rorliga delar under kérning. Se till att inga klader eller andra 16sa fore-
mal vidror eller trasslar in i motorn, bromsar, stotdampare, roterande delar eller reglage
under korning, eller férhindrar att de fungerar sakert.

e Stanginte av strommen mitt under kérning. Stoppa alltid enheten innan du stanger av
strommen.

e Se upp for skillnader i markniva. Var sarskilt forsiktig om det finns ett hinder, en troskel av
nagon grad eller en avlagring pa vagen.

e Hall fordonet och dess batteri borta fran varmare, direkt solljus, fukt, eld, vatten och andra
vatskor.

e Forvara fordonet under ett tak eller inomhus. Om du forvarar Kruiser Tiffany utomhus,
tack over den med en huva eller presenning. Skydda fordonet fran fukt, damm och annan
smuts.

e Om du forvarar Kruiser Tiffany utomhus i regnet, ta bort batteriet och ta det inomhus. In-
nan du anvander den igen, torka batteriholjet helt. Vid lagring i regn ar det ocksa majligt
att fukt kommer in i enhetens motor.

¢ Anvand inte fordonet om vatten eller andra vatskor har kommit in i batterifacket for att
undvika eventuell elektrisk stot, explosion, personskada eller skada pa fordonet.

e Anvand inte fordonet om det har tappats eller skadats pa nagot satt.

e Alla reparationer av elektriska delar maste utforas i enlighet med tillverkarens anvisningar.
e Felaktiga reparationer kan orsaka farliga situationer fér anvandaren.

e Bryt eller skada inte fordonets utsida pa nagot satt.

e Anvand inte fordonet for nagot annat andamal an det &r avsedd for.

e Olamplig anvandning av fordonet kan skada det.

Forsdkringsbolagens skyddsanvisningar fér laddning av elektriska apparater:
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Det dr férbjudet att ladda elektriska apparater i nérheten av brénnbart material, sdisom pa en sdng,
soffa eller néra gardiner och andra textilier. Elektriska apparater far endast laddas med en ladd-
ningsanordning avsedd fér den apparaten. Elektriska apparater mdste évervakas medan de laddas.
Effekten av personens beteende:

Foérsékringsbolaget kan sdtta ned ersdttningen eller helt vigra erséttning fran den forsékrade eller
en med honom identifierad person, som har férsummat att félja férsdkringens skyddsanvisningar.

Utéver férsdkringsbolagets skyddsinstruktioner bér noteras att manga andra material éven brinner,
varfér laddning inte bér ske inom réckhall fér ndgot brandfarligt material. Laddning bér inte heller
ske i regn eller under andra fuktiga férhdllanden. Laddningen ska alltid stoppas ndr batteriet ér
fullt.

OBS! Kontrollera kraven for apparatstoldforsdkring hos ditt forsakringsbolag. Elektriska transport-
medel maste vara under uppsikt eller |asta. Forsdkringsbolagens beslut och instruktioner dr dock
foretagsspecifika, sa se till vilken typ av lasning ditt forsakringsbolag kraver for elfordon. Anteckna
produktens produktnummer for stoldférsakring.

2. Produktpresentation

Upplev kdrkomforten fran en ny era med Tiffany. Utrustad med en kraftfull 1000 watts motor er-
bjuder Tiffany sakerhet och tillforlitlighet. Det latta batteriet ar CE-certifierat och haller lange. Tif-
fany ar det perfekta valet nar du vill njuta av snabb acceleration och hog energieffektivitet. Den vir-
tuella 3D-designen av ramen och anvandningen av intelligent automation i designen garanterar en
kérupplevelse i toppklass.
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3. Teknisk data

Den maximala hastigheten som Kontio Motors elfordon kan na ar 25 km/h. Den faktiska hastig-
heten for Kontio Motors fordon ar mellan 20-25 km/h. Den uppnabara hastigheten paverkas ocksa
av t.ex. batteriladdningsstatus, forare och lastvikt, terrang och andra korférhallanden.

Det finns alltid variation i maximal hastighet, och variation ar inte ett misstag. Variation ar en na-
turlig egenskap. Utover den tidigare namnda naturliga variationen beror den faktiska hastigheten
pa t.ex. vader, forar- och passagerarvikt, vind, vagbana och batteriladdningssituation. 25 km/h &r
den hogsta tillatna hastigheten enligt lag, som endast nas av nagra av de fordon som rakar befinna
sig i den Ovre anden av den naturliga variansen.

3.1. Enhetsinformation
e Dimensioner: D1840 x B800 x H1095mm
e Dackstorlek: 130/90-10, 225/40-10
e Vikt: 62 kg (utan batteri)
e Lastkapacitet: 150 kg
e Hogsta tillatna hastighet: 25 km/h
e Rackvidd: 40 - 60 km (beroende pa batteri)

3.2. Batteriinformation
e Batterityp: Litium jon batteri
e Standard batterikapacitet: 0,7 kWh

3.3. Motorinformation
e Motortyp: Borstlés DC-motor
e Effekt: 1000 W

3.4. Styrenhetsdata

e Sikerhetsbrytare av strom: =25+1 A
e Sakerhetsbrytare av lagspanning : 52+0.5V

3.5. Information om laddare
e Inspanning (AC): AC100-240V 50/60Hz
e Utspanning (DC): 67 V~2.0A
e Laddningstid (beroende pa batteristatus): 8-10h

OBS! Produktionsforandringar meddelas inte separat. Kontakta Kontio Motors direkt
om de exakta modellerna och deras tekniska data.
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4. Montering

Kontrollera atdragningen av alla fabriksmonterade skruvar, bultar och muttrar. Kontrollera dven at-
dragningen av alla delar. Om nagon del ligger pa vid montering, lossa fastena och justera delens
position och spann pa nytt. Om det dr nagot som du tvivlar, skicka en forfragan med ett foto
www.vannetukku.fi/reklamaatiot. Provkor forst fordonet med Iag hastighet och kontrollera funkt-
ioner och ljud. Kor med hogre hastigheter forst nar du ar saker pa att slutmonteringen ar korrekt
utford och du lart dig kdra. Fordonen levereras delvis monterade, sa anvandaren svarar for slut-
monteringen. Garantin ersatter inte skador som beror pa bristfalligt fasta eller otillspdanda bultar
och muttrar.

| monteringsanvisningens bilder har anvants modellen Kontio Kruiser Tiffany, men det kan finnas
sma avvikelser i anvisningen beroende pa produktionspartiet.

Slutmontera fordonet enligt anvisningarna nedan. Overlat inte fordonet till en minderarig innan en
vuxen har grundligt provkort detta.

Verktyg som behovs: 5mm och 6mm sexkantsnycklar, 8mm, 10mm, 12mm, 14mm, 17mm fasta
nycklar, kryssmejsel PH2, stallning.

Oppna tejpen och banden i férpackningen med en brytbladskniv.


http://www.vannetukku.fi/reklamaatiot
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Lyft ut fordonet ur kartongen.
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Avlagsna forpackningsmaterialet runt fordonet.
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Oppna sitet fran lasboet pa héger sida av laddningsporten.
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Ta fram alla |6sa delar.
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Ta fram styrets faste och de 6 mm insexbultarna for styrets faste ur
komponentpasen.

Fast styret och styrets faste med 6 mm insexbultar.
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Ta fram tva 5 mm insexbultar ur komponentpasen.

Fast instrumentpanelen och kabelhallarna med 5 mm insexbultar.
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ERRAARRRAAAN
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Lyft fordonets framdel pa stallningen.
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Placera den kortare holken pa bromsskivans sida i framhjulet.

|

Lyft framhjulet pa plats och kontrollera att bromsskivan ligger kor-
rekt mellan bromsbelaggen.
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Skjut in framaxeln halvvags.

-
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Montera den langre holken i framhjulet pa andra sidan.
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Skjut in framaxeln helt och dra at framaxelns 17 mm mutter.

Ta en 5 mm insexbult ur komponentpasen.
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Fast hallaren till frambromskabeln med en 5 mm insexbult.
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Ta fyra 5 mm insexbultar ur komponentpasen.
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Fast framre stankskdarmen med 5 mm insexbultar.
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Ta framre stankskarmens sidoreflektorer ur komponentpasen.

Ta bort reflektorns skyddspapper.
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Klistra reflektorerna pa de framre stétdamparna.

Ta tva krysskruvar ur komponentpasen.
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Satt fotutrymmets dekorationsplast pa plats.

Fast dekorationsplasten med krysskruvar.
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Satt den bakre reflektorn pa den bakre stankskarmen.
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Satt fast den bakre reflektorn med en 8 mm mutter.

Ta fyra 5 mm insexbultar ur komponentpasen.
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Satt den bakre stankskdrmen bé blats. |

/1.

Montera den bakre stankskdrmen med 5 mm insexbultar.
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Ta fyra 12 mm bultar ur komponentpasen.
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Montera extra satets stomme.

Fast extra satets stomme med 12 mm bultar.
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Montera bakljuset och ryggstodet.
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Satt gummiskydden for bakblinkers fastmuttrar pa plats.

SEEE—1

Ta tva 10 mm muttrar och tva 5 mm insexsbultar ur komponentpa-
sen.
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Satt extra satet pa plats.
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Ta fyra 6 mm insexbultar ur komponentasen.
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Fast passagerarens fotpinnar med 6 mm insexbultar.

Fast speglarna genom att vrida dem.

Kontrollera till slut alla fastskruvar och bultar samt kontrollera deras atdragning. Kontrollera dven
fastsattningen av fabriksmonterade delar och utfor en noggrann provkorning.

34
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5. Sdkerhetsatgarder for trygg korning

5.1.

5.2.

Las bruksanvisningen fére anvandning av fordonet.

Kor aldrig under paverkan av alkohol.

Kontrollera alltid bromsarnas funktion innan du ska kora.

Kontrollera att hjulen kan rotera fritt.

Bar alltid hjalm.

Folj alltid trafikreglerna.

Hall hastigheten inom tillatna granser. Observera att den maximala tilldatna hastigheten for
Kontio Kruiser ar 25 km/h.

K6rning

Korstallning: Sitt i en naturlig position i mitten av satet for att undvika risker som orsakas av
vibrationer i styret pa grund av att framhjulet lyfts upp.

Kor forsiktigt pa daliga eller sandiga samt pa vata och snoiga vagar. Om det ar mycket vatten
pa vagen, kor inte fordonet sa att vattnet kommer in i fordonet och elkretsarna och de
elektriska delarna skadas. Skadade delar paverkar fordonets bromsférmaga som for sin del
kan leda till farliga situationer.

Kor inte staende.

Se upp for andra fordon och fotgdngare vid parkering. Parkera Kruisern pa ett plant un-
derlag, parkera inte pa en kulle. Nar Kontio Kruiser har parkerats stadigt vrider du nyckeln
moturs och tar bort nyckeln fran laset. Vi rekommenderar att du dven laser din Kruiser med
ett skivbromslas som antingen ar ett vajerlas eller Kontio Motors skivbromslas for att for-
hindra stold.

Manoverdon

Satt nyckeln i tandningslaset och vrid den moturs for att starta fordonet och stralkastaren.
Tandningslaset har tre lagen (0-1-2): 0 = strommen &r av, 1 = strommen ar pa, 2 0 strom-
men och ljusen ar pa. Stang inte av fordonet och ta inte ur nyckeln nar du kor. Du kan
stanga av Kruisern och ta ur nyckeln da fordonet stannat helt.

Kruisern ar fardig att koras nar strommen ar paslagen och darefter har man tryckt pa gasen
en gang da instrumentpanelen visar texten “ready”.

Vrid gashandtaget langsamt sa att du kan overvaka hastigheten. Vrid handtaget mot dig for
att accelerera och latta handtaget for att sakta ner. Accelerera langsamt och vrid inte
handtaget omedelbart till slutet. Nar handtaget atergar till sitt ursprungliga lage stoppar
stromforsorjningen till motorn. Hornet, blinkers, backvaxeln och ljusbrytaren finns pa vans-
ter sida av handtaget.

35
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5.3. Anvandning av fjarrkontroll

1. Lasningsknapp (bild av ett stangt 13s): Tryck pa installningsknappen, Kruiser avger en enkel ljud-
signal och kopplar pa inbrottslarmet. Om Kruisern skjuts eller skakas avger den en ljudsignal pa 15
sekunder och motorn lases. Tryck pa upplasningsknappen for att tysta ljudsignalen.

2. Upplasningsknapp (bild av ett 6ppet 1as): Tryck pa upplasningsknappen en gang for att koppla
fran Kruisers stoldskydd.

3. Fjarrstart (bild av en blixt): Tryck pa knappen tva ganger sa aktiveras stromtillforseln till Kruisern.

5.4. Anvandning av hydraulisk skivbroms

"=
n-—-'%t-h'/

Bromskontroll: Om bromshandtaget kdnns |0st, pressa det hart flera ganger sa att bromssystemet
blir trycksatt.

36
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Den gamla bromsvatskan bor témmas fran
bromseffekten ar dalig eller bromsvatskan ser tanken genom utloppshalet bredvid broms-
smutsig ut i kontrollfonstret. skivan innan ny vatska tillsatts.

(i genomsnitt efter tva ars anvandning)

Byt ut bromsvatskan om bromskanslan ar ojamn,

Om vatskan ar klar men vatskenivan ser lag ut i kontrollfonstret, fyll tanken upp till dvre kanten och
stang locket. Bromsvatskorna DOT3, DOT4 ja DOT5.1 passar till Kruisern.

Byte av skivbroms: normalt 6verstiger skivbromsens livslangd 200 drifttimmar. Om
bromsen verkar fungera daligt efter driftstid, kontakta ett auktoriserat Kontio Motors
serviceverkstad for att byta ut bromsskivan eller bromsbitarna.

Ibruktagning: Nar skivbromsen tas i bruk tar det vanligtvis ungefar en vecka/100 km bromsen ett
tag, innan den borjar fungera smidigt. Under den forsta driftveckan kan det horas slapande ljud
fran bromens, vilket man inte behéver oroa sig 6ver. Efter den forsta veckans

anvandning forbattras bromsprestandan avsevart.

Att beakta angaende bromsar

e Anvand inte smoérjmedel runt bromsskivan, bromsbelaggen eller sadeln.

e ROrinte bromsskivans yta och bitarna med bara handerna for att forhindra att
bromsprestandan férsamras.

e BIot inte den nya bromsen. Akta dig for vatskor som stdanker pa bromsen under
monteringen.

e Den hydrauliska skivbromsens bromsprestanda dr mycket hog. Ova p3 att anvinda bromsen
i en trygg milj6. Att anvanda bromsen med for mycket kraft kan leda till skador nar hjulet
plotsligt stannar.

e Smorj bromsokets glidstift med fett som ar avsett for andamalet.

6. Batteri och laddare

Ladda batteriet i tid. Batteriets laddningstillstand paverkar bade fordonets funktion och batteriets
livslangd. Du kan se batteriets laddningsstatus pa kolumnen till vanster i instrumentpanelen.

6.1. Batterianvandning
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e Batteriet far endast anvandas tillsammans med Kontio Kruiser Tiffany. Andra anvandnings-
omraden befriar tillverkaren fran garantiansvaret. Felaktiga eller daligt fungerande styren-
heter, motorer, horn eller lampor kan orsaka onormal stromforsorjning fran batteriet, vilket
leder till att batteriet stangs av for att sakerstdlla sakerheten. Om batteriet slutar fungera
ovanligt ofta, rapportera problemet pa: www.vannetukku.fi/reklamaatiot.

e Batteriet bor forvaras i ett torrt och svalt utrymme (0-30°C).

e Batteriets driftstemperatur: -10-45°C. En lagre temperatur kan forkorta batteriets livslangd.

e Kortslut inte batteritillférseln.

e Under lagringen ska batteriet laddas varannan manad. Ladda batteriet dven
innan du tar fordonet i bruk efter lagringen.

e Placera inte batteriet nara eld eller varme.

e Liamna inte batteriet i regn.

e Demontera inte batteriet.

e Se till att de positiva och negativa batteripolerna inte ansluts i misstag genom nagot annat
foremal under lagring, anvandning eller laddning. Hall alltid skyddsgummipluggen pa bat-
teriets koppling pa plats nar batteriet ar frankopplat.

e Lossa alltid batterikabeln under en langre forvaring (Se Instruktioner for batteriférvaring
pa foregdende sida).

e Anvadnd batteriet endast som stromkalla till Kontio Motors Kruiser Tiffany.

e Ladda batteriet endast med en originalladdare avsedd for detta batteri.

e Las alltid batteriholjet for att forhindra batteristold.

e Se till att det inte finns fukt i batterihéljet (torka av vid behov).

e Nar du ska ladda batteriet sa anslut forst laddarens laddningskabel till batteriets uttag och
forst darefter till stromkallan (uttaget). Nar du tar bort batteriet fran laddaren sa lossa forst
laddarens kabel fran stromkallan och forst darefter fran batteriet.

Varning!

e Om batteriet smalter eller upphettas, sluta kéra och kontakta Kontio Motors serviceverk-
stad, forsok inte ladda batteriet.

e Om batteriet fattar eld, slack det inte med vatten utan anvand ett brandtécke, sand,
skumslackare eller tjockt fuktigt tacke for att dampa elden.

e Garantin tacker inte skador som kan orsakas av att batteriet forsummas och inte laddas i
tid. Se speciellt till att fordonets batterihodlje ar torrt.

e Kassera batteriet pa ratt satt.
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6.2. Anvandning av laddare och forsiktighetsatgarder

Under laddningen bor batteriet och laddaren ligga ett plant underlag, i torr och sval omgivning (0—
30°C). Tack inte 6ver batteriet eller laddaren under laddningen och se till att ventilationen ar god i
utrymmet. Om laddaren overhettas, borjar den roda LED-lampan blinka, vilket betyder att ladda-
ren ar i ett tillstand som skyddar mot hetta. Lossa laddaren fran stromkallan och batteriet och flytta
laddaren till ett svalt stdlle med god ventilation. Nar laddarens inre temperatur ater ar under 60
grader kan man fortsatta att anvanda laddaren normalt.

e Anvidnd endast Kontio Motors ursprunglig laddare. Anvandningen av en olamplig eller pirat-
laddare kan forkorta batteriets livslangd eller skada batteriet.

e Ladda inte batteriet om det finns fukt i batterihdljet eller batteriet ar fuktigt. Avldagsna bat-
teriet och torka av batterihdéljet och batteriet fére laddning.

e Anvand inte laddaren i ett tatt/stangt utrymme eller i direkt solljus.

e Laddning av batteriet: Koppla forst laddarens kabel till Kruisers laddningsanslutning och se-
dan till stromkallan.

e Laddarens LED-lampa lyser rod nar laddaren laddar. Nar LED-lampan blir gron ar batteriet
fulladdat.

e Nar du slutar ladda, koppla forst ur laddaren fran stromkallan och sedan fran Kruisern.

e Koppla alltid ur batteriet fran laddningen och laddaren fran stromkallan, nar batteriet ar ful-
laddat.

e Anslut inte ett positivt eller negativt nav till metall under laddning.

e En ny Kontio Kruiser bor laddas 3-6 timmar fore forsta anvandning (beroende pa batteriets
laddningsniva).

e Batterieffekten minskar avsevart under lagring langre an en manad. Ta alltid ut batteriet
fore lagring oberoende av lagringstiden (forvara batteriet enligt anvisningen) Ladda Krui-
sern fére anvandning efter lang lagring.

e Ladda batteriet innan det ar for tomt for att sakra nédvandig korstracka.

e Laddaren kan bli het under laddningen. Man behdver inte oroa sig for upphettningen om
laddarens temperatur inte stiger till 60 grader eller mer.

e Ladda inte batteriet i ndrheten av ldtt brannbara eller explosiva material.

e Se till att batteriet &r utom rackhall for barn under laddning.

e Nar batteriet ar uttémt ska det laddas inom 24 timmar i minst 3 timmar.

e Se till att det inte blir kortslutning i Kruisers laddningsanslutning.

e Om LED-lampan ser konstig ut, laddaren avger en obehaglig lukt eller laddarens utsida
overhettas, sluta ladda omedelbart och ta laddaren for att kontrolleras och eventuellt repa-
reras eller bytas ut.

e Tainte bort eller byt ut delar inuti laddaren.

e lLadda inte ett defekt batteri.

e Forvara inte laddaren nara vatten eller blét den.

e ROrinte laddarens oisolerade innerdelar eftersom detta kan orsaka elektrisk stot.
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7. Underhall av fordonet

Om du vill ta val hand om din Kruiser kan du omedelbart behandla fordonets ytor som nya med ett
vax som lampar sig for materialen (kontrollera lampligheten av rengoérings- och skyddsmedel fran
sdljaren). Tvatta inte Kruisern med en hogtryckstvatt eller mycket vatten. Torka av smuts med en
fuktig duk eller pa ett annat satt dar man/du undviker att vatten kommer in i de elektriska delarna,
batterihéljet och motorn.

7.1.

7.2.

Kontroll och service

Om du kor i kraftigt regn eller stora vattenpolar, eller om du forvarar Kruisern utomhus i
regn, kan vatten komma in i bakhjulets elmotor. Vattnet som kommit in ska avlagsnas och
delarna ska smorjas latt. Vatten i motorn orsakar oxidation och rost, samt frysning i kallt va-
der, vilket gor att bakhjulet fastnar. Bakhjulsstopp pa grund av ovannamnda orsak tacks inte
av garantin.

Serva alltid Kontio Kruiser pa en auktoriserad Kontio Motors serviceverkstad.

Kontrollera defekta delar och hur dessa paverkar fordonets funktion.

Bromsning: Kontrollera att bromshandtaget inte sitter 16st och att bromsarna fungerar kor-
rekt. Kontrollera ocksa att bromsarna dven annars fungerar normalt.

Déack: Kontrollera om det finns sprickor, skador, onormalt slitage eller instuckna vassa fore-
mal i dacken, t.ex. metallbitar, stenar, glas, etc. Byt ut dacket nar 2/3 av slitageytan slitits
bort.

Kontrollera dacktrycket; max 1,5 bar.

Kontrollera att batteriet ar fulladdat.

Styrsystem: Vrid styret at vardera hall och kontrollera att det sitter tillrdckligt spant, vands
normalt och avger inget ljud. Kontakta lokal Kontio Motors serviceverkstad vid behov.
Kontrollera att dacken sitter stadigt fast. Dra at vid behov.

Kontrollera med jamna mellanrum att bromsarnas fastbultar ar ordentligt fastsatta.
Kontrollera att satet sitter stadigt pa plats. Dra at vid behov.

Lagring

Langvarig lagring av Kruisern (6ver en manad).

Fulladda batteriet infor lagring. Under lagring bor batteriet laddas varannan manad. Ladda
batteriet dven efter lagringen innan du tar fordonet i bruk.

Lagra och forvara alltid Kruisern i ett sa torrt och rent utrymme som mojligt.

Anvand ett tacke for att skydda fordonet mot fukt och smuts under en kortvarig utomhus-
forvaring.

Undvik att lagra Kruisern i vata utrymmen under langre perioder.

Batteriet bor aldrig [amnas kvar i fordonet under lagring eller under en langre férvaring.
Observera ocksa batteriets lagrings- och forvaringstemperaturer 0-30°C.
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8. Allman felsdkning

Fel

Losning

Enheten borjar inte réra sig

e Enheten dr inte laddad

e Enheten laddas inte

e  Batterikabeln ar 16s

e Defekt gasreglage

e  Motorkabeln ar 16s eller de-
fekt

e  Defekt styrenhet

e  Bromsen har fastnat eller
mikrobrytaren i bromsen
fungerar inte normalt

e Ladda enheten

e Kontrollera batteriet och
dess anslutning

e Kontrollera kretsarna

e Kontrollera gashandtaget

e  Kontakta en auktoriserad
Kontio Motors service

e Sensibilisera bromsarna
och kontrollera mikrobry-
tarna

Enhetens bakhjul har fastnat eller
motstar rorelse

e Det ar rost pa bakhjulet
e Styrenheten &r skadad
e  Bromsen har fastnat

e Om hjulet inte ror sig maste
det tas bort och rengoéras

e Om hjulet inte ror sig fritt,
kontrollera kontrollanord-
ningen

e Kontakta en auktoriserad
Kontio Motors service

Hastighetsdandringskontrollen funge-
rar inte eller maxhastigheten har
minskat

e  Lag batterispanning

e  Felaktigt gasreglage

e Fjadern inuti gasreglaget
har fastnat eller ur funktion

e Ladda batteriet
e Kontakta en auktoriserad
Kontio Motors service

Korstrackan ar inte tillrackligt lang
nar batteriet ar fulladdat

e  Lagt dacktryck

¢ Enheten drinte fulladdad el-
ler laddaren &r trasig

e Batteriet dr gammalt eller
skadat

e Det ar for manga uppfors-
backar, stark motvind, kallt
korvader eller tung belast-
ning pa resan

o  Sakerstall korrekt lufttryck

e Ladda batteriet helt eller byt
ut laddaren

e Byt ut batteriet

e Terrdng, vader och forarens
vikt paverkar rackvidden

Laddaren fungerar inte eller batteriet
laddas inte

e lLaddarens kontakt ar ur-
kopplad eller kontakten ar
16s i uttaget

e  Batterisakringen har gatt

e Batterikabeln &r skadad

e Anslut kontakten till uttaget
e  Kontrollera om en spdnning
pa 67+-.2V kommer fran

kontakten
e Kontrollera batteriets
strém- och spanningsniva
e Kontakta Kontio Motors
service. Forsok inte repa-
rera en skadad sladd sjalv
e  Skaffa en ny laddare

Annat fel

Om enheten har andra fel eller ska-
dor pa deinternadelarna, sésom mo-
tor, batteri, styrenhet, laddare, etc.

Kontakta en auktoriserad Kontio Mo-
tors service. Forsok inte att ta isdr en-
heten eller dess delar sjalv utan in-
struktioner.

Anvisningar for utbyte av delar och bl.a. anvisning fér rengéring av motor och bromsar finns pa var

webbsida: www.vannetukku.fi

Om fordonet har problem med kvalitet eller garanti, gor en klagomal pa: : www.vannetukku.fi/re-

klamaatiot
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Klagomalet bor atféljas av en bild av maskinskylten och antingen produktens ordernummer eller
en kopia av inkdpskvittot.

Nr Del Nr Del

1 Hastighetsmatare 6 Elmotor

2 Stralkastare 7 Styrenhet

3 Horn 8 Omvandlare
4 Framre blinkers 9 Bakljus

5 Batteri 10 Bakre blinkers

9. Produktgaranti

| privatbruk har produkten och dess motor ett (1) ars garanti. Fordonets batteri har 6 manaders ga-
ranti och fordonets laddare har 12 manaders garanti. Anordningar och batterier i uthyrningsan-
vandning/yrkesanvandning har en garanti pa 3 manader.

9.1. Garantivillkor och tillverkaransvar

Man maste kunna styrka det ursprungliga inkdpsdatumet av fordonet med ett daterat kvitto.
Garantin galler inte om anordningen vanskotts, ar felaktigt monterad eller modifieringar har ut-
forts utan tillverkarens tillstand eller det finns vatten i anordningen. Tillverkaren férbehaller sig rat-
ten att reparera eller byta ut produkten om det anses det vara nddvandigt. Garantin tacker inte de-
lar som slits vid anvandning och slitage av dessa, t.ex. dack, dekorationer eller andra tilldggsdelar..
Tillverkaren &r inte ansvarig for defekta produkter som skadats pa grund av olyckor, vanskotsel,
missbruk, olovliga reparationer och modifieringar eller att anordningen monterats isar. Modifie-
ringar och reparationer pa anordningen bor utforas av en auktoriserad expert eller av tillverkaren.
Denna garanti lamnar vissa lagliga rattigheter som kan vara olika beroende pa lokala lagar.
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9.2. Garantiavtal

e Garantin galler for nya Kontio Motors fordon som kdpts fran auktoriserade Kontio Motors
aterforsaljare. Garantin borjar gélla fran det nya fordonets inkdpsdatum som ska bevisas
med inkdpskvitto. Om fordonet képts begagnat fran nagon annan an Kontio Motors
auktoriserade aterforséljare, ar garantitiden 6 manader fran fordonets forsta inkdpsdatum.
Om du kopt fordonet begagnat, bor du uppvisa kvittot for det forsta inkdpsdatumet. Garan-
tin galler bara i Finland.

e Garantin tacker reparation pa en auktoriserad serviceverkstad, men inte kostnaderna fill
och fran serviceverkstaden. Alternativt levererar tillverkaren en ny del kostnadsfritt och
fraktfritt som kunden sjalv byter ut. En bild pa en forstérd gammal del forutsatts men forst
efter att en ny del kommit och monterats.

e Ytterligare skador till foljd av vid monteringen bristfalligt fastsatta eller otilldragna muttrar
och bultar omfattas inte av garantin.

e Garantin galler inte vid 6verladdning av batteriet eller for skador som beror pa olamplig
anvandning av batteriet och forsummelse av batteriservice.

e Garantin tacker inte delar som slits vid anvandning, delar som latt gar sonder, t.ex. glas- och
plastdelar, eller skador som kan anses utgéra normalt slitage. Garantin galler inte heller av-
vikelser i apparatens utseende eller tillverkning, om dessa avvikelser inte avsevart paverkar
anvandningen av apparaten. Garantin tacker inte skador som beror pa kemisk och eller
elektrokemisk paverkan pa grund av vatten eller andra onormala forhallanden.

e Enligt garantin ar det tillverkaren som beslutar om defekta delar repareras eller byts ut
kostnadsfritt. Tillverkaren har ratt att byta ut produkten mot en motsvarande ersattande
produkt, om felen inte kan atgardas inom rimlig tid och till ett rimligt pris. Trimning av for-
don samt en forbikoppling eller frankoppling av fartbegransaren leder till att garantin forfal-
ler. Ett trimmat fordon eller ett fordon med en forbikopplad eller frankopplad fartbegran-
sare ar inte trafikdugligt. Garantin galler inte om fordonet har reparerats utan tillverkarens
tillstand eller om sddana tilldggsdelar har anvants som inte godkants av tillverkaren.

e Fordonets elektriska komponenter, t.ex. styranordningar, gashandtag eller motorer har
normalt ingen returratt.

e Tidigare utford garantireparation forlanger inte garantitiden eller inleder en ny garantipe-
riod. Garantitiden for utbytta delar uppho6r samtidigt som det ursprungliga fordonets garan-
titid. Tillverkaren &r inte ansvarig for nagra som helst oavsiktliga, indirekta eller paféljande
skador som leder till att anvdandningen begransas, uppgifter forsvinner eller att affarsverk-
samhet avbryts.

Obs! Garantin forutsatter att bruksanvisningarna féljs och i synnerhet att batterikabeln lossas om
fordonet star oanvant i 6ver en vecka eller att huvudstrombrytaren vrids till OFF. (Alla

modeller dr inte forsedda med huvudstrombrytare). Garantin forutsatter ocksa att apparaten
skyddas mot fukt.
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Kontio Motors

Volttikatu 10

70700 KUOPIO

Email: asiakaspalvelu@kontiomotors.fi
Tfn 044 533 6212

Service:
Auktoriserade serviceverkstader hittas pa: www.kontiomotors.fi
Email: huolto@kontiomotors.fi

Garantidrenden:
Klagomal kan géras pa: www.tyrelia.com/reclamations

Godkand representant for produkten i EU:
Kontio Motors, Volttikatu 10, FI-70700 Kuopio

Ursprunglig bruksanvisning.
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10. EU-forsakran om overensstammelse

g

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EU-YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS
EC-DECLARATION OF CONFORMITY

KONTIO
MOTORS

VOLTTIKATU 10
FI-70700 KUOPIO
FINLAND

INTYGAR ATT KONSTRUKTION OCH TILLVERKNING AV DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED
FOLJANDE DIREKTIV! OCH STANDARDER? OCH AR IDENTISK MED DEN PRODUKT SOM VARIT FOREMAL
FOR TYPKONTROLL AV GODKANT KONTROLLORGAN?

TODISTAA, ETTA TAMAN TUOTTEEN RAKENNE JA VALMISTUS OVAT SEURAAVIEN DIREKTITVIEN! JA
STANDARDIEN? MUKAISIA JA YHDENMUKAINEN TUOTTEEN KANSSA, JOKA ON ILMOITETUN
TARKASTUSLAITOKSEN TYYPPIHY VAKSYMA3?

DECLARES THAT DESIGN AND MANUFACTURING OF THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE FOLLOWING
DIRECTIVES! AND STANDARDS? AND IS IDENTICAL TO THE PRODUCT WHICH IS SUBJECT OF EC TYPE
EXAMINISION BY NOTIFIED BODY?

! Directives 2014/30/EU (Electromagnetic Compability), 2006/42/EC (Machinery), 2014/35/EU (Low voltage)

2 Standards EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021,
EN 60204-1:2018, EN ISO 12100:2010, EN 60335-2-29:2021 +A1:2021 in conjunction with EN 60335-1:2012 +A11:2014
+A13:2017 +A1:2019 +A14:2019 +A2:2019 +A15:2021;, EN 62233:2008+AC:2008

3 Shenzhen HC Testing Technology Co., Ltd

Certificate NO.: HC.T240325043E, HC.T240325045D, HC.T2403250443
Test Report no: HC.T240325043E , HC.T240325045D, HC.T2403250443

PRODUCT NAME:
KONTIO KRUISER TIFFANY, KONTIO KRUISER TIFFANY EXPRESS

ARTIKELNUMMER / ARTIKKELNUMMER / TUOTENUMERO / PRODUCT NUMBER:
KMTIo01, KMTI02, KMTEO1

Kuopio 2.4.2024
Jukka Heiskanen, CEO
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